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“I am rooted, but I flow.
— Virginia Woolf

M

RIJEC UREDNICA

Drage nase Citateljice i Citatelji,

Proljece je stiglo! Sve se
polako budi, pa tako i mi uz
novi magazin koji s velikim
veseljem stavljamo u vase ruke!
Dani su duzi, sve oko nas je
zelenije i Sarenije, a u zraku je
onaj poznati “boost” koji nas
poti¢e da se ustajemo ranije,
jedemo zdravije, protegnemo
se i zivimo zivot najbolje Sto
mozemo — barem dok nas drzi
taj proljetni zanos.

A kad vec¢ krece budenje i
osvjezenje, nekako je prirodno
razmisliti i o prostoru u kojem
provodimo najvise vremena.
Gdje ¢emo se najbolje osjedati,
ako ne¢emo kod kuée? Zbog
toga Zelimo da nas okruzuju
tople boje koje nas vesele,
teksture koje nas inspiriraju

i prirodni materijali koji diSu
zajedno s hama.

Ovaj prvi broj magazina nam
je posebno drag jer njime
zatvaramo jedno poglavlje
—nasu dragu MM Zonu —-i s
velikim uzbudenjem kre¢emo
dalje. U novom formatu, s jo$
viSe sadrZaja, uplovljavamo u
svijet interijera, funkcionalnosti
i dizajna po mjeri. Na$ fokus?
Pametna, estetska i prakti¢na
rieSenja koja prostor pretvaraju
u pri€u. | to onu vasu.

Ovaj magazin stvaramo za

vas — bilo da ste profesionalac,
kreativac ili jednostavno
zaljubljenik u dizajn. Zavirite

u nase stranice, prolistajte
rubrike sa savjetima, inspirirajte
se, osmjehnite se. | svakako
obratite paznju na male
ilustracije koje su se smjestile
tu i tamo - tu su da vam
uljeps$aju dan i unesu mrvicu
razigranosti u Citanje.

Hvala $to ste s hama na
pocetku ovog novog,
uzbudljivog putovanja. Pa sad
zaplovimo zajedno u svijet
interijeral

Sve teme prolaze kroz nasa tri
para ociju i ruku - jer najbolje
stvari nastaju u timu!

P.S. nemojte nam zamijeriti ako
pronadete koju gresku, ipak
smo ljudi.

Vas$e urednice,
Dina, Silvia i Tajana

From the Editors

Dear readers,

Spring has arrived! Everything
is slowly awakening, and so
are we with this new magazine
that we place in your hands
with great joy! The days are
longer, everything around us
is greener and more colourful,
and there’s that familiar “boost
in the air that encourages us
to rise earlier, eat healthier,
stretch and live life to the
fullest — at least while that
spring enthusiasm lasts.

”

As awakening and refreshment
begin, it seems natural to
reflect on the space where
we spend most of our time.
Where will we feel best if not
at home? That's why we want
to be surrounded by warm
colours that cheer us up,
textures that inspire us, and
natural materials that breathe
along with us.

This first issue of the magazine
is particularly dear to us
because with it we close one
chapter—our beloved MM
Zone—and move forward

with great excitement. In a
new format, with even more
content, we're sailing into the
world of interiors, functionality,
and bespoke design. Our
focus? Smart, aesthetic

and practical solutions that
transform a space into a story.

Your story.

We create this magazine

for you—whether you're a
professional, a creative, or
simply a design enthusiast.
Peek into our pages, browse
through sections with advice,
be inspired, smile. And do
pay attention to the small
illustrations nestled here and
there—they’re there to brighten
your day and bring a touch of
playfulness to your reading.

Thank you for being with us
at the beginning of this new,
exciting journey. Now let’s
sail together into the world of
interiors!

All our topics go through three
pairs of eyes and hands -
because the best things are
created in teamwork!

P.S. If you spot a mistake or
two, please don't hold it against
us —we're only human.

Your editors,
DIHERSIIVERREIERGE]
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Zasto volimo
mat povrsine?

Why Do We Love
Matt Surfaces?

Zato Sto stvaraju smirenost. Zato $to su
profinjene. Zato sto su neodoljive na dodir.
Mat povrsine osvajaju bez puno rijecl.

Because they bring calm. Because they're refined.
Because they feel irresistible to the touch.
Matt finishes win you over without saying a word.

g

Prikazano:

©EGGER U727 PM
Kamen siva
Pictured:

©EGGER U727 PM

Stone Grey

at povrSine imaju
neku posebnu
Caroliju. Nisu

upadljive, ne bljeskaju na
svjetlu, ne natjeCu se za
paznju. Ali bas$ u toj suptilnosti
lezi njihova snaga. Dovoljno

je samo proci rukom preko
njih — barSunaste su, mekane,
tople. Imaju taj poseban,
ugodan osjecaj pod prstima,
koji odmah daje do znanja da
je prostor promisljeno ureden i
da se u njemu uZziva.

here’s a special kind of
magic to matt surfaces.
They don’t scream for

attention, don't reflect the light,
and never try too hard. But that's
exactly where their strength lies
—in their quiet elegance. Just
glide your hand over them and
you'll understand: velvety, soft,
warm. There’s a certain tactile
comfort that instantly suggests
the space has been thoughtfully
designed and is meant to be
enjoyed.

ISSUE 01
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/a razliku

od sjanih
povrsina koje
odmah uhvate

pogled, mat

povrsine 1graju

na dugorocnu
privlacnost.

10 ISSUE 01

Njihova ljepota nije u bljestavilu,
vec u teksturi, dubini i nacinu na
koji upijaju svjetlost. I nije vazno
gdje ih koristimo - na zidovima,
namjestaju, kuhinjskim eleme-
ntima ili dekorativnim detaljima —
mat uvijek donosi dozu elegan-
cije bez da se previse trudi.

Unlike glossy finishes that grab
the eye straight away, matt
surfaces draw you in more sub-
tly — their beauty lies in texture,
depth, and the way they absorb
light. Whether used on walls,
furniture, kitchen cabinets or
decorative elements, matt
finishes always add a layer of
effortless elegance.

Prikazano:
©EGGER U727 PM
Kamen siva

Pictured:
©EGGER U727 PM
Stone Grey

Ima nesto i u tome kako se
slazu s drugim materijalima. Mat
povrsine su poput savrsenog
platna koje pomaze da drugi
materijali dodu do izrazaja. Drvo
uz njih izgleda jos toplije, staklo
dobiva poseban sjaj, metal
postaje sofisticiraniji. Zamislite
mat crnu kuhinju s drvenim
detaljima — mo¢no i moderno.

lli prozrac¢nu bijelu spavacu
sobu u kojoj mat povrsine daju
mekocu i osjecaj smirenosti. A
§to je s tamnozelenim ili antracit
elementima u kupaonici? Prava
definicija suvremenog luksuza.

And then there’s the way they
pair with other materials. Matt
surfaces are like a perfect
canvas - they allow wood to
feel even warmer, glass to shine
just right, and metal to look
more refined. Picture a matt
black kitchen with wooden
accents — bold and modern. Or
a soft white bedroom where
matt textures bring peace and
tranquillity. Even deep green
or anthracite matt elements in
a bathroom deliver a look that
defines contemporary luxury.

Prikazano:
©EGGER U999 PM
Crna,

©EGGER H3309 ST28
Hrast Gladstone pijesak
Pictured:

©EGGER U999 PM
Black,

©EGGER H3309 ST28
Sand Gladstone Oak

ISSUE 01
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Posebno nas privlace tamne

ili snjezno bijele mat kuhinje

s monolitnim izgledom — one
bez rucki, s jasnim linijama,
minimalisticke i pomalo futuri-
sticke. A kada jednom uvedemo
mat povrsine u dom, tesko

se zaustaviti samo na jednoj
prostoriji. Zamislite hodnik s
velikim ormarom u kojem su
sve stvari posloZzene na svom
mjestu, ili spavacu sobu u kojoj
ormar i krevet u ugodnim mat
nijansama stvaraju smirujuéu
atmosferu.

12 ISSUE 01

We're especially drawn to
dark or snow-white matt
kitchens with a sleek, mono-
lithic look — handleless fronts,
clean lines, minimal and just
a touch futuristic. And once
matt finishes make their way
into your home, it’s hard to
stop at just one room. Imagine
a hallway with a large built-in
wardrobe where everything
has its place, or a bedroom
where the wardrobe and bed,
both in soothing matt tones,
create a restful sanctuary.

Prikazano:
©EGGER U702 PM
Kasmir siva
Pictured:

©EGGER U702 PM
Cashmere Grey




Prikazano:
©EGGER U961 PM
Grafitno crna
Pictured:

©EGGER U961 PM
Graphite Grey

Najcesce ih povezujemo s
modernim i minimalisti¢kim in-
terijerima, ali mat povrSine ne
poznaju ograni¢enja. U ska-
ndinavskim domovima donose
mekocu i toplinu, u rustikalnim
interijerima isti¢u prirodne
materijale, a u industrijskom
stilu ublaZavaju sirovu estetiku
betona i metala.

14 |SSUE 01

We often associate matt finishes
with modern or minimalist interi-
ors, but the truth is — they know
no limits. In Scandinavian style
homes, they bring warmth and
softness; in rustic spaces, they
highlight the beauty of natural
materials; and in industrial inte-
riors, they tone down the raw
edge of concrete and metal.

| to je jos jedan od razloga za-
§to ih volimo — mat povrsine su
vje€ne. Mat bijela kuhinja nec¢e
izgledati staro ni za deset godi-
na, tamni mat ormari u hodniku
uvijek ¢e djelovati elegantno, a
mat povrsine na zidovima pruzit
¢e prostoru sofisticiran izgled
bez obzira na trendove.

Prikazano:

©EGGER U727 PM
Kamen siva,
©EGGER W1100 PM
Alpin bijela

Pictured:

©EGGER U727 PM
Stone Grey,
©EGGER W1100 PM
Alpine White

Wiyl

1

That’s another reason we love
them — matt finishes are time-
less. A matt white kitchen won't
look dated in ten years’ time,
dark matt wardrobes in the
hallway will always feel elegant,
and matt walls will lend sophis-
tication to any space regardless
of passing trends.

Prikazano:

©EGGER H1180 ST37
Halifax hrast natur,
©EGGER W1100 PM
Alpin bijela

Pictured:

©EGGER H1180 ST37
Natural Halifax Oak,
©EGGER W1100 PM
Alpine White
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A §to je s odrzavanjem? Jos je-
dan plus za mat! Mozete zabo-
raviti na muke s otiscima prstiju
- moderni mat materijali dolaze
s posebnim ,antifingerprint”
svojstvima koja sprjeavaju
vidljive tragove prstiju. Upravo
ova svojstva su dovedena do
savrSenstva s Egger
PerfectSense Premium kolekci-
jom. Odrzavanje je jednostavno,
dovoljno je prebrisati povrsinu
krpom i blagim sredstvom za
¢is¢enje, a mat povrsine i dalje
ostaju besprijekorne.

34

Prikazano:
©EGGER U399 PM
Granat crvena
Pictured:

©EGGER U399 PM
Garnet Red

16 ISSUE 01

And what about maintenance?
Yet another win for matt! No
more battling fingerprints

- today’s high-quality matt
materials feature anti-finger-
print technology that keeps
surfaces looking pristine. This
is especially perfected in the
Egger PerfectSense Premium
collection, where maintenance
is as simple as a quick wipe
with a cloth and mild cleaner -

and the surface stays flawless.

Prikazano:
©EGGER U999 PM
Crna

Pictured:

©EGGER U999 PM
Black

T

Prikazano:

©EGGER U968 TM9
Karbon siva
Pictured:

©EGGER U968 TM9
Carbon Grey

| to je ono zbog ¢ega ih toliko
volimo. MoZda je to osjecaj me-
koce pod prstima, mozda nacin
na koji mijenjaju atmosferu u
prostoru, a mozda i njihova tiha
elegancija koja nikada ne izlazi
iz mode. U svakom slucaju,
jednom kad ih zavolite, tesko ih
je zamijeniti neCim drugim.

In the end, that's what makes
matt finishes so lovable. Maybe
it's the soft feel under your
fingers, the way they shift the
mood of a room, or their quiet
elegance that never goes out of
style. Whatever it is, once you
fall for them — there’s really no
turning back.

ISSUE 01 17



VODIC
A ODABIR
[DEALNE
RADNE
FLOCE ZA

JAVASU
KUHINIU

Guide to Choosing the
Perfect Kitchen Worktop

Od klasi¢nih do
modernih tankih ploca
— otkrijte materijale
kojt ¢e vasu kuhinju
ucinit funkcionalnom,

elegantnom 1

dugotrajnijom.

adna ploca je, za mnoge
Rkuhinje, upravo onaj

najuzurbaniji dio na kojem
se odvija vecina kulinarskih
aktivnosti. Tu iskrcavamo
namirnice nakon tjednog
shoppinga, rezemo raznovrsne
sastojke, a ponekad i prolijemo
omiljeni umak. Zbog toga, radna
plo€a mora biti izrazito izdrzljiva i
otporna na sve $to kuhinjski zivot
nosi — vlagu, visoke temperature
i sve vrste mrlja. Ukratko, treba
izdrzati svakodnevnu upotrebu i
biti pouzdani partner u kuhinji.

or many kitchens, the
Fworktop is the busiest

area where most culinary
activities take place. It is
where we unload groceries
after shopping, chop various
ingredients, and sometimes
even spill our favourite sauce.
That’s why a worktop must
be exceptionally durable and
resistant to everything kitchen
life brings — moisture, high
temperatures, and all kinds
of stains. In short, it must
withstand daily use and be a
reliable partner in the kitchen.

From classic to modern
thin worktops — discover
materials that will

make your kitchen more
functional, elegant, and
long-lasting.

| Prikazano: L 5 i
©OEGGER F221 ST87.4/
Tessina ceramic kfema
s ernomyjezgrom *

ISSUE 01
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)
Kako pronac

savrsent spoj
stila 1 funkcio-
nalnost’?
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Danas je izbor radnih plo¢a
stvarno impresivan — od tankih,
elegantnih modela koji unose
minimalisticki stih, preko klasic-
nih plo¢a standardne debljine
koje su uvijek siguran odabir,

pa sve do masivnih betonskih

i mramornih ploCa koje donose
impresivan, monolitni dojam.
lako pravi materijali, poput beto-
na i mramora izgledaju moc¢no,

u ovoj temi ¢emo se fokusirati
samo na ploce na bazi drva

koje vjerno docCaravaju izgled
prirodnih materijala — pa krenimo
istrazivati $to sve postoji!

How to Find the Perfect
Balance Between Style and
Functionality?

The choice of worktops is

truly impressive — from thin,
elegant models that introduce
a minimalist touch, to standard
worktops that are always a safe
choice, and even massive con-
crete and marble worktops that
create a striking, monolithic
impression. While natural ma-
terials like concrete and marble
are powerful in appearance, in
this guide, we will focus only
on wood-based worktops that
faithfully replicate the look

of natural materials - so let’s
explore the options!

Zasto su ploce na bazi drva
pametna investicija?

Ako volite izgled prirodnih ma-
terijala, ali trazite nesto praktic-
nije i povoljnije, radne ploCe na
bazi drva su idealno rjeSenje.
One vjerno oponas$aju teksturu
i dojam pravog drva, kamena

ili betona, ali su jednostavnije
za montazu i ne zahtijevaju po-
sebnu njegu. Dok pravi mramor
moze biti osjetljiv na mrlje, a
beton zahtijeva redovito im-
pregniranje, ploCe na bazi drva
su otporne na vlagu, udarce i
ogrebotine, a odrzavanje im je
prava sitnica — samo prebriSete
i to je to. Uz to, dolaze u Sirokoj
paleti dekora, pa moZete dobiti
zeljeni izgled bez komplikacija i
visokih troskova.

Why Are Wood-Based
Worktops a Smart Investment?

If you love the look of natural
materials but seek something
more practical and affordable,
wood-based worktops are the
perfect solution. They faithfully
mimic the texture and feel of
real wood, stone, or concrete
but are easier to install and
require no special mainte-
nance. While real marble can be
sensitive to stains and concrete
requires regular sealing, wood-
based worktops are resistant to
moisture, impact, and scratches,
and their upkeep is effortless —
just wipe them down, and that’s
it. Additionally, they come in a
wide range of decors, so you
can achieve your desired look
without hassle or high costs.

Prikazano lijevo, desno:
radna plo¢a
©EGGER W1100 PM
Alpin bijela,
©EGGER F206 PM
Pietra Grigia crni
Pictured lefi, right:
worktop

©EGGER W1100 PM
Alpine White,
©EGGER F206 PM
Black Pietra Grigia

Ny
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Standardne radne ploce -
Provjereni izbor za svaku
kuhinju

Postforming radne plocCe de-
bljine 38 mm su ve¢ godinama
standard u kuhinjama - i to

s dobrim razlogom. Njihov
zaobljeni rub nije tu samo zbog
izgleda, vec¢ i zbog prakti¢nosti
- zavrSna obrada glatko prelazi
s gornje povrsine preko ruba i
nastavlja se prema dolje, bez
vidljivih spojeva. To znaci da su
otporne na vlagu i jednostav-
ne za odrzavanje, auztosui
ugodnije na dodir od hladnog
kamena ili mramora. Ovo je
klasi¢an i bezvremenski izbor
ako u svoj prostor Zelite unijeti
funkcionalnost i toplinu.

Standard Worktops -
A Reliable Choice for
Any Kitchen

Postforming worktops with a
thickness of 38 mm have been
the kitchen standard for years
—and for good reason. Their
rounded edge is not just for
aesthetics but also for practi-
cality — the surface smoothly
transitions over the edge and
continues downward without
visible joints. This makes them
resistant to moisture and easy
to maintain, and they are also
more comfortable to the touch
compared to cold stone or
marble. This is a classic and
timeless choice if you want to
bring functionality and warmth
into your space.

Prikazano:

radna plo¢a

©EGGER H1145 ST10
Hrast Bardolino natur
Pictured:

worktop

©EGGER H1145 ST10
Natural Bardolino Oak

PRO TIP

lako su ove radne ploce otporne

na vlagu, para iz perilice im moze
nastetiti. Zato je pametno postaviti
vodootpornu barijeru izmedu perilice
i radne ploce - tako Cete sprijeciti
moguce ostecenje 1 osigurati da ploca
ostane u top stanju dugi niz godina.

Although these worktops are
water-resistant, steam from the
dishwasher can cause damage.
That’s why it's a good idea to
mnstall a steam barrier between the
dishwasher and the worktop - this
will help prevent potential damage
and keep your worktop in top
condition for years to come.

Feelwood radne ploce -
Priustite svojoj kuhinji izgled
pravog drva

Feelwood radne ploce debljine
38 mm ocaravaju svojim dubo-
kim, autenti¢nim porama koje
stvaraju dojam pravog drva.
Ove ploce imaju sve karakteri-
stike radnih plo¢a sa zaobljenim
rubom, ali se razlikuju po tome
§to imaju ravni rub s posebno
zalijepljenom rubnom trakom.
Tu moZete birati izmedu trake
koja savrseno prati uzorak ploce
ilione s popre¢nim godovima,
koja daje lagani, ali zanimljiv
kontrast. Ovakav detalj daje
dinamican izgled, pa izgleda
kao da je ploca sastavljena od
razli¢itih dijelova drveta.

Feelwood Worktops -
Give Your Kitchen the Look
of Real Wood

Feelwood worktops, with a
thickness of 38 mm, captivate
with their deep, authentic
pores that create the im-
pression of real wood. These
worktops have all the char-
acteristics of postforming
worktops but differ in that they
have a straight edge with a
specially bonded edge band.
You can choose between an
edge banding that perfectly
matches the worktop pattern
or one with cross-cut wood
grain for a subtle yet interest-
ing contrast. This detail adds a
dynamic look, making it appear
as if the worktop is composed
of different pieces of wood.

Prikazano:

radna plo¢a

©EGGER H1180 ST37
Halifax hrast natur
Pictured:

worktop

©EGGER H1180 ST37
Natural Halifax Oak
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Prikazano:

radna plo¢a
©EGGER F206 PT
Pietra Grigia crni
Pictured:

worktop

©EGGER F206 PT
Black Pietra Grigia

Mat radne ploce sa super
mat povrsSinom - Bez otisaka,
bez brige

PerfectSense Topmatt radne
ploCe su pravo osvjezenje

u svijetu mat radnih ploca.
Njihova topla i barSunasta
povrSina, ne samo da izgleda
impresivno, vec¢ je i veoma
izdrzljiva, otporna na ogrebo-
tine te se odlikuje posebnom
“antifingerprint” tehnologijom,
koja omoguduje da na povrsini
ne ostaju tragovi prstiju. Ako
trazite moderan mat izgled
radne ploCe koji ne kompromi-
tira prakti¢nost, ova elegantna
opcija mogla bi biti upravo ono
Sto vasSoj kuhinji treba.

Matte Worktops with a
Super Matte Surface -
No Fingerprints, No Worries

PerfectSense Topmatt worktops
are a true refreshment in the
world of matte worktops. Their
warm and velvety surface not
only looks impressive but is also
highly durable, scratch-resistant,
and features special “anti-finger-
print” technology that prevents
fingerprints from remaining
visible. If you are looking for a
modern matte worktop that does
not compromise practicality, this
elegant option might be exactly
what your kitchen needs.

Zasto su tanke radne ploce
osvojile svijet dizajna?

Nekada se vjerovalo kako radne
plo¢e moraju imati masivan
izgled kako bi odavale dojam
kvalitete, ali vremena su se
promijenila. S dolaskom novih
materijala i sve ve¢om Zeljom

za procis¢enim, modernim in-
terijerima, tanke radne ploce su
pocele preuzimati glavnu rije¢ u
dizajnu kuhinja. Osim $to prosto-
ru daju lagan, elegantan dojam,
ove ploCe su izuzetno izdrzljive i
prakti¢ne — Cesto ¢ak i otpornije
od klasi¢nih plo¢a. Dakle, ako
trazite nesto Sto spaja vrhunski
dizajn i prakti¢nost, svakako
razmotrite tanke ploce.

Prikazano:

radna plo¢a

©EGGER F221 ST87
Tessina ceramic krema
s crnom jezgrom
Pictured:

worktop

©EGGER F221 5787
Cream Tessina ceramic
black-cored

Why Have Thin Worktops
Taken Over the Design World?

It was once believed that
worktops needed a massive look
to convey a sense of quality, but
times have changed. With new
materials emerging and a growing
preference for clean, modern
interiors, thin worktops have
become the leading choice in
kitchen design. Not only do they
give the space a light, elegant
feel, but they are also extremely
durable and practical - often
even more resistant than classic
worktops. So, if you're looking for
something that combines top-
notch design and functionality,
consider thin worktops.
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Prikazano lijevo, desno:
radna plo¢a

©EGGER F121 ST87
Metal Rock antracit,
©EGGER F244 ST76
Candela mramor antracit
Pictured lefi, right:
worktop

©EGGER F121ST87
Anthracite Metal Rock
©EGGER F244 ST76
Anthracite Candela Marble

Radne ploce od kompaktnog
laminata - Tanke, elegantne i
nevjerojatno ¢vrste

Medu tankim radnim plo¢ama po-
sebno mjesto zauzimaju one od
kompaktnog laminata. Zahvalju-
ju¢i svom homogenom sastavu i
¢vrstoj jezgri u crnoj, bijeloj ili svi-
jetlo sivoj boji, one ne zahtijevaju
posebno postavljanje rubne trake,
§to im daje jos profinjeniji izgled.
Osim toga, ove ploCe su Cvrste i
iznimno otporne na viagu, pa su
odli¢an izbor za kupaonice i osta-
le vlazne prostore. A kao poseban
bonus, idealne su i za podmonta-
Zu sudopera te ugradnju zastitnih
zidnih panela.

Compact Laminate
Worktops - Thin, Elegant,
and Incredibly Strong

Among thin worktops, com-
pact laminate worktops hold a
special place. Thanks to their
homogeneous composition and
solid core in black, white, or
light grey, they do not require
additional edge banding, giving
them an even more refined look.
Moreover, these worktops are
strong and highly resistant to
moisture, making them an excel-
lent choice for bathrooms and
other humid spaces. As a bonus,
they are ideal for undermount
sinks and protective wall panels.

Zastitni zidni paneli -
Jednostavna zastita od
prskanja i mrlja

Nakon Sto ste pronasli svoju
idealnu radnu plocu, vrijeme je

i za odabir zidne obloge koja

¢e upotpuniti kuhinjski prostor.
Ako Zelite postici besprijekornu
uskladenost radne ploce i zidne
obloge, zastitni paneli su izvrsna
alternativa tradicionalnim ploci-
cama. Ne samo da Stite zidove
od prskanja i mrlja dok kuhate,
nego su i brziijednostavni za
postavljanje — mozete ih zalijepiti
Cak i preko postojecih plocical!

A CiS¢enje? Puno lakse nego s
klasi¢nim plo¢icama jer nemaju
fuge koje skupljaju prljavstinu.

Protective Wall Panels -
Simple Protection Against
Splashes and Stains

Once you've found your ideal
worktop, it’s time to choose a
wall covering that will complete
your kitchen space. If you want

a seamless match between

your worktop and wall covering,
protective panels are an excellent
alternative to traditional tiles.

Not only do they protect walls
from splashes and stains while
cooking, but they are also quick
and easy to install — you can even
glue them over existing tiles! And
cleaning? Much easier than tradi-
tional tiles because they have no
grout lines that trap dirt.

Prikazano gore, dolje:
radna plo¢a + zidni panel
©EGGER U999 PM
Crna,

©EGGER H1386
Casella hrast smedi
Pictured above, below:
worktop + splashback
©EGGER U999 PM
Black,

©EGGER H1386
Brown Casella Oak

)
V-

PRO TIP

EGGER radne ploce su potpuno
uskladene sa zidnim panelima, sto
vam omogucuje da stvorite moderan
1 harmonican izgled kuhinge.

EGGER worktops are fully
matched with wall panels, allowing
you to create a modern and harmo-
nious kitchen design.
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Prikazano:

 ©EGGER EL203F
Rillington hrast tamni
Pictured:

©EGGER EL203F
Dark Rillington Oak

Z.asto su laminatni

podovi najbolji izbor za
moderan prostor?

Why is Laminate Flooring the Best
Choice For a Modern Space?

Laminatni podovi donose idealan spoj izgleda,

otpornosti 1 povoljne cijene, zbog cega su
odli¢an izbor za svaku prostoriju.

Laminate flooring offers the perfect combination
of aesthetics, durability, and affordability,

making it a fantastic choice for any room.

aminatni podovi su sjajna
Lopcija za svaki prostor,

zahvaljujuéi svom odli¢nom
izgledu, otpornosti, povoljnoj
cijeni i brzom postavljanju u
svim prostorijama. S njima
jednostavno mozete postici
izgled parketa, betona, kamena
ili drugog prirodnog materijala — i
to s puno manjim troSkovima i
jednostavnijom montazom. Uz
brojne prednosti koje nude,
laminatni podovi su Cesto
najbolji izbor u odnosu na druge
podne obloge. A §to ih ¢ini tako
posebnima? Otkrijmo zajedno!

aminate flooring is an
Lexcellent option for any

space, thanks to its
stylish appearance, durability,
cost-effectiveness, and quick
installation. With laminate, you
can easily achieve the look of
parquet, concrete, stone, or
other natural materials—at a
fraction of the cost and with
a simpler installation process.
With so many benefits, laminate
flooring is often the best choice
compared to other types of
flooring. But what makes it so
special? Let’s find out!
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Traju godinama
bez ostecenja

Zamislite pod koji mozete bez
brige koristiti svaki dan, bez
obzira na to imate li kuéne
ljubimce, djecu ili volite pre-
mjestati namjestaj. Zahvaljujudi
¢vrstom zastitnom sloju, EGGER
laminatni podovi su otporni na
ogrebotine, udarce i ne blijede
na suncu, zbog €ega su idealni
za dugotrajnu upotrebu. Neki
modeli dolaze s garancijom

i do 25 godina, §to znaci da
birate pod koji ¢e trajati dugi niz
godina.

Prikazano lijevo, desno:
©EGGER EL2151

Casella hrast svijetli natur,
©EGGER EDF180

Berdal hrast natur
Pictured left, right:

©EGGER EL2151

Light Natural Casella Oak,
©EGGER EDF180

Natural Berdal Oak

Long-Lasting and
Resistant to Damage

Imagine a floor that you can use
worry-free every day, whether
you have pets, children, or love
rearranging furniture. Thanks
to its robust protective layer,
EGGER laminate flooring is
resistant to scratches, impacts,
and fading from sunlight, mak-
ing it ideal for long-term use.
Some models even come with
a warranty of up to 25 years,
ensuring you choose a floor
that will last for decades.
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99 Stvoreni
za zdravije
1 sigurnije

stanovanje

Laminatni podovi nisu samo lijepi  Designed for a Healthier

i prakti¢ni — oni su i zdravi. Ako and Safer Home

Zelite dom bez Stetnih tvari i su-

visnih kemikalija, EGGER laminati ~ Laminate flooring is not only

su odli¢an izbor. Napravljeni su stylish and practical—it’s also
uglavnom od drveta, ne sadrze safe and healthy. If you want
PVC ni omeksivace, a uz to a home free from harmful

imaju i antibakterijska svojstva. substances and unnecessary

To znaci da ne morate brinuti o chemicals, EGGER laminates
skrivenim bakterijama, pa ih bez  are an excellent choice. Made
straha moZete postaviti u spava-  primarily from wood, they con-
¢u sobu u kojoj hodate bosiili u tain no PVC or plasticisers and
djecju sobu gdje se vasi maliSani  have antibacterial properties.
vole igrati na podu. This means you don’t have to
worry about hidden bacteria,
making them perfect for bed-
rooms where you walk barefoot
or children’s rooms where little
ones love to play on the floor.

Prikazano:
©EGGER EL2113
Pinot hrast pijesak
Pictured:

©EGGER EL2113
Sand Pinot Oak
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Odgovaraju svakoj prostoriji -
od kuhinje do spavace sobe

Uz laminatne podove se mo-
Zete potpuno opustiti, jer oni

Su namijenjeni dugotrajnom
koristenju u svim stambenim i
komercijalnim prostorima. Bilo
da trazite topli i mekani pod

za spavacu sobu, vlagootporni
pod za vasu novu kuhinju ili pak
izdrzljivi pod za vas prodajni
prostor, laminatni podovi nude
pravi odabir za svaku prostoriju.
Pored toga, jednostavni su za
odrzavanje, §to znaci da Cete
uzivati u njihovom izgledu i
funkcionalnosti bez puno truda.

Suitable for Every Room -
From the Kitchen to the
Bedroom

With laminate flooring, you

can relax knowing that it is
designed for long-term use in
both residential and commercial
spaces. Whether you need a
warm, soft floor for your bed-
room, moisture-resistant floor-
ing for your kitchen, or durable
flooring for a retail space, lami-
nate offers the perfect solution
for every room. Additionally, it is
easy to maintain, allowing you
to enjoy both its aesthetics and
functionality with minimal effort.

Prikazano:
©EGGER EL2180
Treviso hrast bijeli
Pictured:

©EGGER EL2180
White Treviso Oak

o

6]

Odrzavaju svoj izglediu
vlaZznim uvjetima

S posebnim EGGER vlagoot-
pornim podovima viSe se ne
morate bojati vlage u kupaoni-
ci ili kuhinji. Uz nove tehno-
logije, ovi podovi su izrazito
otporni na vliagu. Zahvaljujudi
¢vrstoj povrsini i posebnoj
vlagootpornoj Aqua+ nosivoj
plogi, ovi laminatni podovi
Stite od vlage ¢ak do 72 sata i
omogucuju opusteno prskanje
¢ak i u kupaonici. Sada moze-
te uzivati u drvenom izgledu
laminata i u prostorijama gdje
to prije nije bilo moguce.

Maintains Its Appearance
Even in Damp Conditions

With specially designed EGGER
moisture-resistant flooring,

you no longer have to worry
about humidity in bathrooms or
kitchens. Thanks to innovative
technology, these floors are
highly resistant to moisture.
Their durable surface and spe-
cial Aqua+ moisture-resistant
core keep water at bay for up
to 72 hours, meaning you can
enjoy the look of wood laminate
even in rooms where it was
previously not an option.

Prikazano:

©EGGER EDF193
Brightstone hrast med
Pictured:

©EGGER EDF193
Honey Brightstone Oak
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Izgledaju kao pravo drvo,
beton ili mramor

Laminatni podovi nude toliko
lijepih i autenti¢nih dekora,
boja i struktura, da éete se
teSko odluciti za samo jedan.
Bilo da volite svijetle skandi-
navske tonove, tople smede
Chevron nijanse ili suvremene
reprodukcije betona, mramora i
kamena — svaki od ovih podova
izgleda tako vjerodostojno da
ga necete lako raspoznati od
stvarnog materijala.

Prikazano:
©EGGER EL2184
Treviso hrast sivi
Pictured:
©EGGER EL2184
Grey Treviso Oak

Looks Just Like Real Wood,
Concrete, or Marble

Laminate flooring comes in
such a wide range of stunning
and authentic designs, colours,
and textures that choosing just
one might be the hardest part!
Whether you love light Scan-
dinavian tones, warm brown
Chevron patterns, or modern
imitations of concrete, marble,
and stone, these floors are so
realistic that it's hard to tell
them apart from the real thing.
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Prikazano gore, dole:
©EGGER EL2161
Newport hrast krem
(herringbone format),
©EGGER ELF237
Cupria $kriljevac
Pictured above, below:
©EGGER EL2161
Cream Newport Oak
(herringbone format),
©EGGER ELF237
Cupria Slate

Prikazano:
©EGGER EL2831
Elton hrast bijeli
Pictured:
©EGGER EL2831
White Elton Oak

Postavljaju se brzo i
jednostavno

Postavljanje laminatnih podova
je brzo i jednostavno, $to znadi
da se cijela soba laminata moze
postaviti u samo jednom danu.
EGGER laminatni podovi koriste
sustav CLIC it! kod kojeg se da-
ske medusobno spajaju poput
slagalice — od ruba do ruba, i

od kraja do kraja te se jedno-
stavno pilaju kako bi odgovarale
svim kutovima. Buduci da nema
lijepljenja ni mijeSanja Zbuke,
postavljanje ovih laminata je pri-
licno Cisto i uredno te je nakon
montaze potrebno samo lagano
Ciscenje.

Quick and Easy
Installation

Installing laminate flooring

is fast and straightforward,
meaning an entire room can be
fitted in just one day. EGGER
laminate floors feature the CLIC
it! system, where planks lock
together like a puzzle—both
along the edges and ends—and
can be easily cut to fit any
corner. Since no adhesive or
messy mortar is required, the
installation process is clean and
tidy, with only light cleaning
needed afterwards.
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Lagano se Ciste i odrzavaju

Zaboravite na zahtjevno odr-
zavanje! Laminatni podovi su
izuzetno otporni na ogrebotine,
prasinu i mrlje, a ako se mrlje
pojave obi¢no se lako i odstra-
njuju. Ovi podovi se jednostavno
Ciste uz pomo¢ metle ili usisiva-
¢a, a moguce je i mokro ¢iséenje
uz sredstvo za ¢is¢enje laminata
ili prirodnu otopinu octa. Redo-
vitim ¢is¢enjem Cuvate sloj koji
Stiti povrSinu od ogrebotina i
udubljenja — kako bi vas pod bli-
stao i trajao jo§ mnogo godina.
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Easy to Clean and Maintain

Forget high-maintenance
flooring! Laminate floors are
highly resistant to scratches,
dust, and stains, and if spills
do occur, they can usually be
wiped away effortlessly. They
can be cleaned with a broom
or vacuum, and mopping with
a laminate cleaner or natural
vinegar solution helps maintain
their protective surface. With
regular cleaning, your floor will
stay shiny and well-preserved
for years to come.

Donose odli¢an balans
izmedu cijene i kvalitete

Jedna od najvecih prednosti
laminatnih podova je svaka-

ko njihova cijena. Za laminat
¢ete platiti samo trecinu cijene
koju biste dali za pravo drvo ili
keramicke plocice. Cijene se
prosje¢no kre¢u od 10 do 30 €
po metru kvadratnom, ovisno o
kvaliteti. Naravno, za prostore
koji se Cesto koriste, poput ho-
tela ili trgovina, platit ¢ete nesto
vise. No, bududi da su laminat-
ni podovi vrlo jednostavni za
postavljanje, i troSak profesio-
nalne montaze je maniji. To Cini
laminatne podove jednim od
najjeftinijih materijala za podove.

The Perfect Balance
Between Price and Quality

One of the biggest advantag-
es of laminate flooring is its
affordability. Laminate costs
only a third of the price of solid
wood or ceramic tiles. Prices
typically range from €10 to €30
per square metre, depending on
quality. Naturally, high-traffic
areas such as hotels or shops
require more durable options,
which may cost slightly more.
However, since laminate floor-
ing is so easy to install, pro-
fessional installation costs are
also lower. This makes laminate
one of the most cost-effective
flooring solutions available.

Prikazano:

©EGGER EL2161
Newport hrast krem
Pictured:

©EGGER EL2161
Cream Newport Oak
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Refresh Your Space
with Warm Tones

/IVIA

Unesite svjezinu 1 toplinu
u svoj dom uz paletu
njeznih, toplih 1 prozra¢nih
tonova — 1dealnih za
razigrano raspolozenje!

Bring freshness and

warmth mto your home

with a palette of soft,

warm, and airy tones —
perfect for a springtime

makeover!

olazak toplih godisnjih
doba je pravo vrijeme
za unosenje svjezine

u interijere. Nakon kradih i
hladnijih dana, mnogi od nas
zele unijeti malo viSe svjetlosti
i vedrine u svoj prostor. Zato su
idealni topli i neutralni tonovi,
poput krem, zagasite marelice

i njeznih pastelnih nijansi, koji
stvaraju ugodnu i opustenu
atmosferu. Donosimo vam
nekoliko ideja s kojima mozete
unijeti veselo raspolozenje u
Svoj prostor.

ith warmer seasons
approaching, it’s the
perfect time to bring

a fresh touch to your interiors.
After the shorter and colder
days, many of us want to invite
more light and vibrancy into our
space. That's why warm and
neutral tones, such as cream,
muted apricot, and soft pastel
shades, are ideal for creating a
cosy and relaxing atmosphere.
Here are a few ideas to brighten
up your space and create a
cheerful ambience.

Prikazano:

©EGGER U335 ST9
Hrdavo crvena,
©EGGER H1227 TM12
Abano jasen smedi
Pictured:

©EGGER U335 ST9
Rusty Red,

©EGGER H1227 TM12
Brown Abano Ash
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Prikazano:

©EGGER U232 ST9
Nude marelica,
©EGGER F093 ST15
Cipollino mramor sivi
Pictured:

©EGGER U232 ST9
Apricot Nude,
©EGGER F093 ST15
Grey Cipollino Marble

ISSUE 01

Topla, mekana i neodoljiva:
Zagasita marelica

Predivna zagasita nijansa mare-
lice neodoljivo podsjeca na retro
stil uredenja, a u paleti se nalazi
negdje izmedu njezne breskve

i terracota boje. Savriena je za
proljetne prostore jer donosi
energiju, ali i mekocu koja ne
dominira prostorom. Lijepo se
slaze s bijelom i beZ tonovima
za lagani, prozracni dojam, dok
uz maslinasto zelenu ili svijetlo
plavu stvara svjez i harmoni¢an
kontrast. Ako volite interijere s
toplim, ugodnim vibracijama,
marelica je pravi izbor!

Warm, Cosy, and Irresistible:
Muted Apricot

The stunning muted apricot
shade has a charming retro feel,
sitting somewhere between
soft peach and terracotta. It's
perfect for spring interiors as it
brings energy while maintaining
a gentle warmth that doesn’t
overwhelm the space. It pairs
beautifully with white and beige
tones for a light, airy feel, while
it creates a fresh and harmoni-
ous contrast with olive green or
pale blue. If you love interiors
with warm and inviting vibes,
apricot is the perfect choice!

Suncana inspiracija:
Topla Zuta

Zuta boja unosi vedrinu u dom i
odmah podize raspolozenje, bas
kao prvi topli dani prolje¢a. Moze
se koristiti na frontama namje-
Staja, zidovima ili detaljima, gdje
je posebno popularna prigusena
Safran nijansa. Ona je dovoljno
topla i ugodna, a opet nije pre-
viSe upadljiva, pa se lako slaze s
razli¢itim stilovima. Ako vam je to
ipak malo previSe zagasito, oda-
berite njeznije svjetlije nijanse
koje ¢e stvoriti potpuno ugodnu

i umirujuéu atmosferu. One lijepo
pristaju uz krem, bijele i pastelne
tonove za prozracan izgled ili
tamno drvo ako Zelite nesto malo
profinjenije.

Sunny Inspiration:
Warm Yellow

Yellow brings a cheerful energy
into any space, instantly uplifting
the mood — just like the first
warm days of spring. It can be
used on furniture fronts, walls,
or accents, with muted saffron
shades being especially popular.
This colour is warm and inviting
yet not too overpowering, mak-
ing it easy to pair with different
styles. If you prefer something
softer, opt for lighter yellow hues
to create a cosy and calming
atmosphere. These shades pair
beautifully with cream, white,
and pastel tones for an airy look,
or with dark wood for a more
sophisticated touch.

Prikazano lijevo, desno:
©Paint & Paper Library
Parasol boja,

©EGGER U163 ST9
Curry zuta

Pictured left, right:
©Paint & Paper Library
Parasol colour,
©EGGER U163 ST9
Curry Yellow
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Svjezina horizonta:
Prozracna plava

Ovo je jos jedna boja koja u
svojim njeznijim varijantama
unosi posebnu svjezinu u
uredenje doma. Svijetlo plava
nas podsje¢a na vedro nebo,

a tirkizna priziva more i tople
ljetne dane. Ove dvije nijanse
skladno se stapaju s bijelim i
bez tonovima, s kojima stvaraju
skladan i prozracan ambijent.
Za joS meksi i razigraniji ugo-
daj, kombinirajte ih s puderasto
rozom ili drugim pastelnim
nijansama — tako ¢ete dobiti
paletu koja istovremeno umi-
ruje i osvjezava svaki kutak
vasSeg doma.

Fresh Horizons: Prikazano:

Airy Blue ©EGGER U502 ST9
Misty plava

This is another colour that, in Pictured:

its softer variations, brings a ©EGGER U502 ST9

refreshing touch to home décor. Misty Blue
Light blue reminds us of clear
skies, while turquoise evokes a
hint of sea breeze. These two
shades blend harmoniously
with white and beige tones,
creating a harmonious and airy
ambience. For an even softer
and more playful atmosphere,
combine them with blush pink
or other pastel shades — this
way, you'll achieve a palette
that soothes while bringing a
fresh feel to every corner of
your home.

Njezni dodiri:
Delikatna roza

Umijesto intenzivnih ruzi¢astih
tonova, ovdje je fokus na svjetli-
jim, njeznijim nijansama koje ¢e
djelovati poput neutralne boje
u prostoru. Ove su boje idealne
za dodavanije suptilne palete,

a ujedno stvaraju osjecaj proz-
racnosti i svjeZine u interijeru.
Kombinirajte ih sa zemljanim
tonovima, njeznom zelenom i
toplom sivom kako biste uzivali
u prostoru koji zra¢i harmoni-
jom. Ovakva kombinacija stvara
ugodnu i opustajuéu atmosferu
koja je idealna za prostor u
kojem Zelite pronaci mir.

Delicate Touches:
Soft Pink

Instead of bold pink tones,

the focus here is on lighter,
more delicate shades that act
almost like neutrals in a space.
These hues subtly enhance the
palette while creating a fresh
and airy interior. Pair them with
earthy tones, soft greens, and
warm greys to enjoy a space
that radiates harmony. This
combination creates a cosy and
relaxing atmosphere — perfect
for a room where you want to
find peace and tranquillity.

Prikazano lijevo, desno:
©EGGER U325 ST9
Antik rose,

©O0tto Tiles

Dusty Pink Zellige
Pictured left, right:
©EGGER U325 ST9
Antique Rose,
©O0tto Tiles

Dusty Pink Zellige
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Elegancija u jednostavnosti:
Svijetla glinena nijansa

Uvijek postoji ona savrsena
neutralna nijansa koja se uklapa
u svaki stil i ukus. MoZzemo
slobodno redi kako je to boja
svijetle gline — topla, prozracna
i nenametljiva, idealna za ljubi-
telje minimalisti¢kog stila. Ona
se slaze s razli¢itim materijalima
i teksturama, pa lako mozete
dodati osobni pecat prosto-

ru. Mozda malo drvenog tona
za prirodan dojam ili tamnih
detalja za dasak elegancije?
Ovakva neutralna nijansa pruza
savréenu podlogu za sve vase
kreativne ideje.

Elegance in Simplicity: Prikazano lijevo, desno:

Light Clay Shade ©EGGER U705 ST9
Angora siva,

There is always that perfect ©ROCKO R160 PT

neutral shade that fits every Skali

style and taste. We can con- Pictured lefi, right:

fidently say that light clay is ©EGGER U705 ST9

one of them—warm, airy, and Angora Grey,

understated, making it ideal for ©ROCKO R160 PT

lovers of minimalist design. It Skali

complements various materi-
als and textures, allowing you
to add your personal touch
effortlessly. Perhaps a touch of
wood for a natural feel or dark
details for a hint of elegance?
This neutral shade provides the
perfect backdrop for all your
creative ideas.

Dodir prirode:
Opustajuca zelena

Zamislite Setnju bujnom Sumom
— upravo taj osjecaj svjezine
moZete unijeti u svoj dom uz
pomo¢ zelenih nijansi. Od njeznih
tonova do bogate Sumske zelene,
ova paleta se lako prilagodava
razli¢itim stilovima. U kombinaciji
s Cistim linijama stvara moderan
dojam, dok uz profilirane vratnice
odise klasicnom elegancijom.
Sve ¢esce je mozemo vidjeti

na frontama ormari¢a, gdje se
savrseno uklapa s toplim svijetlim
tonovima i prirodnim materijalima.
Nije ni ¢udo §to je zelena postala
nova omiljena neutralna boja u
uredenju doma!

A Touch of Nature: Prikazano:

Soothing Green ©EGGER U665 ST9
Stone zelena

Imagine walking through a lush Pictured:

forest — that same sense of ©EGGER U665 ST9

freshness can be brought into Stone Green

your home with green tones.
From soft hues to deep forest
green, this palette adapts easily
to different styles. When paired
with clean lines, it creates a
modern feel, while with profiled
cabinetry, it exudes classic
elegance. Green is increasingly
being used on cabinet fronts,
where it pairs beautifully with
warm, light tones and natural
materials. No wonder green
has become the new favourite
neutral in home décor!
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lakoca:
Pastelne

N1arisc

Pastelne boje donose onaj pravi
proljetni ugodaj — lagane, svjeze
i pune Zivota! Boje poput paste-
Ino zute ili njezne lavande stva-
raju romanti¢nu atmosferu koja
savrSeno ide uz cvjetne motive
mekane tkanine. Kombinirajte ih
s bijelom za prozracan prostor
ili se igrajte s drugim pastelnim
tonovima za jo§ skladniji dojam.
| naravno, ako Zelite unijeti malo
prirodne topline, drveni detalji

i ratan uvijek dobro dodu, jer
donose bogatu teksturu i
savrSeno balansiraju njeznost
pastelnih tonova.
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Proljema

Spring Lightness:
Pastel Shades

Pastel colours bring that true
springtime feel — light, fresh,
and full of life! Shades like
pastel yellow or soft lavender
create a romantic atmosphere
that pairs perfectly with floral
patterns and soft fabrics.
Combine them with white for a
breezy space or mix different
pastel tones for a harmonious
look. And of course, if you want
to add a bit of natural warmth,
wooden details and rattan are
always a great choice, bring-
ing texture and balancing the
softness of pastel hues.

Prikazano od gore lijevo:  Pictured from lefi above:

©EGGER U363 ST9 ©EGGER U363 ST9

Flamingo ruzi¢asta, Flamingo Pink,
©EGGER U608 ST9 ©EGGER U608 ST9
Pistacija zelena, Pistachio Green,
©EGGER U522 ST9 ©EGGER U522 ST9
Horizont plava, Horizon Blue,
©EGGER U113 ST9 ©EGGER U113 ST9
Pamuk bez Cotton Beige

Prikazano/Pictured:
©homeinheidelberg

Igrajte se s bojama
i materijalima

Nemojte se bojati eksperi-
mentirati s bojama! Igrajte se
S nijansama, kombinirajte ih s
prirodnim materijalima i unesite
osobni pecat u svoj interijer.
Uredenje prostora ne mora
biti komplicirano — uz pravu
kombinaciju tonova i tekstura,
lako mozete kreirati joS toplije,
ugodnije i inspirativnije mjesto
za zivot. Sad je pravi trenu-
tak za malo svjezine i dozu
kreativnosti. Koje boje birate?

Play with Colours
and Materials

Don't be afraid to experiment
with colours! Mix and match
shades, combine them with
natural materials, and add your
personal touch to your interior.
Decorating doesn’t have to be
complicated — with the right
combination of tones and
textures, you can easily create
a warmer, cosier, and more
inspiring living space. Now is
the perfect time for a refresh
and a dose of creativity. Which
colours will you choose?

Prikazano/Pictured:
©Claude Cartier Studio
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Tajna moderne kupaonice:
Kako stvoriti prostor za
opustanje 1 uzivanje?

The Secret to a Modern Bathroom:

How to Create a Space for
Relaxation and Comfort?

Kupaonica vise nije samo prostor za higijjenu,
vec vasa oaza opustanja. Saznajte kako
stvoriti prakt¢nu 1 modernu kupaonicu u
kojoj ¢ete uzivati.

A bathroom 1s no longer just a space for hygiene;
1t’s your personal retreat. Find out how to design

a practical and stylish bathroom that you'll love
spending time n.

Prikazano/Pictured:
©ROCKO K024
Beige Pietra Marble

upaonica je odavno
prestala biti samo
mjesto za brzinsko

tuSiranje — danas je ona vasa
oaza mira i opustanja. Zato je
vazno da bude i funkcionalna
i lijepa, a mi vam donosimo

najbolje trikove kako to postiéi.

Od izbora pravih materijala
do pametne organizacije i
atmosferske rasvjete, evo
kako stvoriti kupaonicu u kojoj
éete zaista uZivati.

he bathroom has long
ceased to be just a
place for a quick shower

—today, it's your sanctuary of
peace and relaxation. That's
why it needs to be both
functional and beautiful, and
we're here to share the best
tips to achieve just that. From
choosing the right materials to
smart storage solutions and
atmospheric lighting, here’s
how to create a bathroom
you'll truly enjoy.
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Ulozite u kompaktni laminat
za povrsinu ispod umivaonika

Ako traZite otpornije fronte ili
povrsinu ispod umivaonika koja
¢e trajati godinama, ploce od
kompaktnog laminata su pun
pogodak. lako izgledaju tanko,
izuzetno su Cvrste te otporne
na udarce, ogrebotine i viagu.
Nemaju rubne trake koje bi se
mogle odlijepiti i pustiti viagu
unutra, pa im voda ne moze
nista. Upravo zato su idealne za
kupaonicu, gdje su para i prska-
nje vode svakodnevna pojava.
A uz to, donose i taj moderan,
minimalisti¢ki izgled koji ¢e
trajati godinama bez ikakvih
oStecenja.
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Invest in Compact Laminate
for the Washbasin Area

If you're looking for more dura-
ble cabinet fronts or a wash-
basin countertop that will last
for years, compact laminate
panels are an excellent choice.
Although they appear thin, they
are incredibly strong and resi-
stant to impact, scratches, and
moisture. They don't require
edge strips that could peel off
and let in moisture, making
them completely water-resi-
stant. This makes them ideal
for a bathroom, where steam
and water splashes are part

of daily life. Plus, they add

a sleek, minimalist look that
remains flawless for years.

Prikazano:

©EGGER H1367 ST40
Casella hrast svijetli natur
Pictured:

©EGGER H1367 ST40
Light Natural Casella Oak

Birajte kvalitetne materijale
koji ¢e trajati godinama

Kupaonica je, prije svega, mje-
sto gdje vlaga moze napraviti
svoje, pa je kljuéno odabrati
pravi materijal za namjestaj.
MDEF ili iverica obloZeni melami-
nom mogu biti dobro rjeSenje,
ali uz jedan uvjet — svi rubovi
moraju biti dobro zasti¢eni
kako voda ne bi uspjela uci.
Ovi materijali obi¢no se koriste
za fronte ormariéa i police
koje nisu izravno u kontaktu s
vodom, pa ¢ete na ovaj nacin
uspjeti osigurati dugotrajan i
prakti¢an namjestaj.

Choose High-Quality Materials
That Will Last for Years

First and foremost, a bathroom
is a place where moisture can
take its toll, so selecting the right
materials for your furniture is
crucial. MDF or chipboard with a
melamine coating can be a good
solution, but only if all edges are
properly sealed to prevent water
penetration. These materials are
typically used for cabinet fronts
and shelves that are not in direct
contact with water, ensuring
long-lasting and practical bath-
room furniture.

Prikazano:

©EGGER H1242 ST10
Sheffield bagrem natur
Pictured:

©EGGER H1242 ST10
Natural Sheffield Acacia

ISSUE 01 53



54

ISSUE 01

Uredite kupaonicu uz
funkcionalne ladice

Ako zelite sakriti stvari iz video
kruga, najbolji trik je namjestaj
s puno ladica ili ¢ak kupaonska
ostava. Ako imate dovoljno
prostora i jo$ viSe stvari, ovo
je super rjesenje. Veliki ormari
s ladicama daju ogroman pro-
stor za pohranu i omogucuju
vam da lagano dodete do svih
svojih sitnica - bilo da su s
lijeve, desne ili prednje strane.
Ovi ormari dolaze u raznim
veli¢inama, pa ih mozete sa-
vr§eno prilagoditi za sve vase
kupaonske potrepstine, od
ru€nika do Sampona i svega
izmedu.

Organise Your Bathroom with
Functional Drawers

If you prefer to keep things

out of sight, the best trick is to
opt for furniture with plenty of
drawers or even a dedicated
bathroom storage unit. If you
have little space and plenty

of items, this is a fantastic
solution. Large cabinets with
drawers provide generous
storage and allow easy access
to all your essentials — whether
they’re on the left, right, or at
the front. These cabinets come
in various sizes, so you can
perfectly customise them to
store everything from towels to

toiletries.
? |
L]

Prikazano:

©Blum SPACE TOWER

s LEGRABOX box sustavom
Pictured:

©Blum SPACE TOWER

with LEGRABOX box system
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Koristite pametnu organizaciju
za maksimalnu preglednost

Kupaonske ladice mogu brzo
postati kaoti¢ne ako nemaju
unutarnju organizaciju. Zato
iskoristite male trikove — ru¢ni-
ke slozite u pletene koSare,
blazinice spremite u prozirne
staklene posude, a sitni pribor
drzite u sustavima s pregrad-
ama. Ovi pametni organizatori
imaju elegantne pregrade koje
savrSeno drZe sve na svom
mjestu. Tako ¢ete uvijek znati
gdje vam je §to i bez problema
pronaci bas ono $to vam treba.

Prikazano lijevo, desno:

©Blum AMBIA-LINE podjela u drvenoj varijanti,
©Blum LEGRABOX box sustav

sa AMBIA-LINE podjelama

Pictured lefi, right:

©Blum AMBIA-LINE dividing system in wood,
©Blum LEGRABOX box system

with AMBIA-LINE dividing system

Use Smart Storage for
Maximum Organisation

Bathroom drawers can quickly
become chaotic without
internal dividers. Use sim-

ple organisation hacks - roll

up towels and store them in
woven baskets, keep cotton
pads in transparent glass jars,
and place small accessories in
compartment organisers. These
stylish dividers ensure every-
thing stays in its place. This
way, you'll always know where
everything is and will find what
you need without hassle.
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Sakrijte rublje u praktiénu
ugradbenu kosaru

Zasto bi se koSara za rublje
vidjela, kad i ona moze biti
skrivena? Ugradbena koSara
je savr$en nacin da rublje
bude izvan pogleda. Skrivena
u ormari¢u, ona vam omo-
gucuje da sve bude organi-
zirano i neprimjetno. A kad

je vrijeme za pranje, samo
izvadite rublje i stavite ga u
perilicu, bez da ga razvlacite
okolo. Ugradbena kosara je
jednostavno elegantno rjieSe-
nje koje omoguduje da vasa
kupaonica ostane Cista, ali i
funkcionalna.

Prikazano:

©Gollinucci 560

dupla izvla¢na kosSara za rublje
Pictured:

©Gollinucci 560

double pull-out laundry collector
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Hide Your Laundry in a
Built-In Basket

Why have your laundry basket
on display when it can be neat-
ly tucked away? A built-in laun-
dry basket is the perfect way
to keep laundry out of sight.
Concealed within a cabinet,

it keeps everything organised
and discreet. And when it’s
time to do the washing, simply
remove the basket and take it
to the washing machine without
carrying laundry around the
house. A built-in laundry basket
is an effortlessly stylish solution
for keeping your bathroom both
tidy and functional.

Prikazano:

©Gollinucci BH

koSara s izvla¢enjem prema dolje
Pictured:

©Gollinucci BH

laundry collector for

flip-down cabinets

Iskoristite prostor ispod
umivaonika za dodatnu
pohranu

Nemojte zaboraviti ni na
prostor ispod umivaonika — i

on se moze super iskoristiti.
Ladice Cine ¢uda s ovim Cesto
zapostavljenim kutkom. Idealne
SU za spuzvice, sapune i druge
potrepstine koje Zelite imati pri
ruci, ali izvan pogleda. Osim
toga, sve $to vam treba ¢e biti
lako dostupno i pregledno, a
kupaonica Ce izgledati uredno i
organizirano.

Make Use of the Space
Beneath the Washbasin

Don't forget about the space
beneath the washbasin - it can
be incredibly useful. Drawers
are a game-changer for max-
imising this often-overlooked
area. They're perfect for storing
sponges, soaps, and other
essentials that you want to
keep within reach but out of
sight. Not only does this keep
everything easily accessible,
but it also helps maintain a neat
and organised bathroom.

Prikazano:

©Blum AMBIA-LINE podjela

u drvenoj varijanti

Pictured:

©Blum AMBIA-LINE dividing system
in wood
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Prikazano/Pictured:
©ROCKO R163 PT
Silver Sage

b D

/amijenite
plocice
vodootpornim
zidnim
oblogama

Zidne plocice viSe nisu jedini
izbor za kupaonicu. Ako trazite
povoljnije i jednostavnije rjese-
nje, vodootporne zidne obloge
su odli¢na opcija. Lako se
postavljaju, ¢ak i unutar tus ka-
bine ili s vanjske strane ugrad-
bene kade, a najbolje od svega
je $to ih mozete montirati Cak

i preko postojecih plocica. Bilo
da se odlucite za izgled ele-
gantnog mramora, rustikalnog
bakra ili suvremenog betona,
one su prakti¢no rjeSenje koje
Ce izgledati fantasti¢no i trajati
dugi niz godina.

Swap Tiles for
Waterproof Wall Panels

Tiles are no longer the only
option for bathroom walls.

If you're looking for a more
affordable and simpler alterna-
tive, waterproof wall panels are
a great solution. They are easy
to install, even inside shower or
around built-in bathtubs, and
the best part is that they can be
mounted directly over existing
tiles. Whether you prefer the
elegant look of marble, the rustic
charm of copper, or the modern
aesthetic of concrete, these
panels offer a practical, stylish,
and long-lasting solution.

Prikazano lijevo, desno/Pictured left, right:
©ROCKO R156 PT

Atacama Fields A & B,

©ROCKO R154 PT

Marble Gold
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Prikazano:

©Domus Line LADY
svjetlo za kupaonicu
Pictured:

©Domus Line LADY
bathroom light
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Odaberite LED rasvjetu
za savrSenu atmosferu u
kupaonici

Za modernu kupaonicu je bitna

i rasvjeta — ona moze stvoriti
onaj opustajuci trenutak koji
zelimo, bilo da se pripremamo
za novo jutro ili se opustamo
nakon napornog dana. Hladnija
rasvjeta iznad ogledala osigurat
¢e dovoljno svjetla za sve vazne
aktivnosti poput Sminkanja

ili brijanja i unijeti higijensko
okruzenje u kojem Cete se
osjecati Cisto. S druge strane,
topla rasvjeta ¢e stvoriti ugodnu
atmosferu za vrijeme tople
pjenusave kupke ili opustajuceg
tusa prije spavanja.

Choose LED Lighting for the
Perfect Bathroom Ambience

Lighting is key to creating a
modern bathroom - it sets

the mood for both energising
mornings and relaxing evenings.
Cool-toned lighting above the
mirror ensures optimal bright-
ness for essential tasks such
as applying makeup or shaving,
while also maintaining a fresh
and hygienic atmosphere. On
the other hand, warm lighting
creates a cosy ambience for

a soothing bubble bath or a
relaxing shower before bed.

Prilagodite atmosferu uz
D-motion rasvjetu

Ne mozZete se odluciti izme-
du tople i hladne rasvjete?
D-motion tehnologija omogu-
éuje vam da prilagodite svjetlo
prema svojim potrebama - od
toplog do prirodnog ili hladnog
- u samo nekoliko trenutaka.
Tako uvijek mozZete prilagoditi
ambijent bas onako kako vam
odgovara, bilo da se spremate
za dan ili opusState navecer.

Adjust the Atmosphere
with D-Motion Lighting

Can't decide between warm
and cool lighting? D-Motion
technology allows you to cus-
tomise the lighting to suit your
needs — from warm to natural
or cool —in just a few moments.
This way, you can always set
the perfect ambience, whether
you're getting ready for the day
or winding down in the evening.

Unesite svjezinu s biljkama
koje vole viagu

Kako bi vasa kupaonica dobila
dodatnu dozu Zivota, dodajte
joj malo zelenila. Biljke poput
paprati, fikusa i monstere nece
samo ukrasiti prostor, one ée i
Cistiti zrak te uciniti vasu kupa-
onicu zdravijim i opustajuc¢im
mjestom. S obzirom na to da
vole vlagu, mozete ih postaviti
blizu umivaonika, tusa ili kade,
gdje ¢e uZivati u svjeZzem zraku
i vlazi, a vi ¢ete uzivati u nji-
hovom prirodnom Sarmu.

Add Freshness with
Humidity-Loving Plants

Bring a touch of nature into
your bathroom with plants that
thrive in humidity. Ferns, ficus,
and monstera not only enhance
the décor but also purify the
air and create a healthier,

more tranquil environment.
Since they love moisture, you
can place them near the sink,
shower, or bathtub, where they
will flourish in the damp air —
adding a refreshing and natural
charm to your space.

Prikazano/Pictured:
©Curology

Prikazano/Pictured:
©Chris Lee
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STANO-

VANIE

Kad priroda ude u dom,
sve postaje toplije, mirnije
1 skladnije - bas onako

kako treba bit.

When nature enters

Prikazano/Pictured:
©StyleSourceBook

your home, everything
feels warmer, calmer, and
more harmonious - just
as 1t should be.

U RITMU

FPRIRODE

Living in Rhythm
with Nature

Prirodni materijali, zdrava
atmosfera 1 jednostavnost
— recept za dom u kojem
diSemo punim pluc¢ima.

Natural materials, a healthy

atmosphere, and simplicity - the
perfect recipe for a home where

you can truly breathe.

om nije samo mjesto
u kojem Zivimo - to
je prostor u kojem se

osje¢amo sigurno, smireno i
ispunjeno. A zamislite da je taj
prostor u potpunom skladu s
prirodom, da odiSe toplinom,
da u njemu svaki materijal prica
pri¢u i da nas okruzuje energija
koja smiruje i puni baterije.

home is not just a place
where we live —it’s a
space where we feel

safe, calm, and fulfilled. Now
imagine that this space is in
perfect harmony with nature,
radiating warmth, where every
material tells a story, and we're
surrounded by energy that
calms and recharges us.
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Nema liepSeg osjecaja nego
bosim stopalima osjetiti toplinu
prirodnog drvenog poda, znati
da su nas okruzili materijali
koji nisu plastika i kemikalije,
vec lan, pamuk, drvo i kamen.
Dodajte tome pogled na ze-
lene biljke koje ne samo da su
lijep detalj, ve¢ i proc¢iséavaju
zrak — i dobivate dom koji je
prava mala oaza mira.

There’s nothing quite like
feeling the warmth of a natural
wooden floor beneath your bare
feet, knowing that the materials
surrounding us are not plastic
or chemicals, but linen, cotton,
wood, and stone. Add to that
the view of green plants, which
are not just a beautiful detail
but also purify the air —and you
have a home that'’s a true little
oasis of peace.

Prikazano:
©EGGER EL2113
Pinot hrast pijesak
Pictured:

©EGGER EL2113
Sand Pinot Oak
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Prikazano/Pictured:
©Annie Spratt

A onda dolaze detalji koji mu
daju dusu — stari ormari¢ koji
smo naslijedili od bake, drvene
grede koje su nekad krasile
neku staru kamenu kucu, a sada
su postale dio naseg modernog
interijera. To nisu samo stvari,
to su price koje nastavljaju svoj
zivot u nekom novom obliku.

Dok proslost pri¢a svoje

price kroz vintage komade,
buduénost se oblikuje kroz
moderne, ekoloski prihvatljive
materijale. Danas se namjestaj
sve vise izraduje bez PVC-a,
plastike i Stetnih kemikalija =i
sve je to korak prema zdravi-
jem, mirnijem i ¢is¢em prostoru.
Nije stvar samo u estetici, ve¢
u osjecaju —onom unutarnjem
miru kad znamo da Zivimo u
domu koji nije prepun skrivenih
toksina, ve¢ prociscen i svjez,
bas kao priroda.

Prikazano/Pictured:
©Boila

Then come the details that give
it soul —an old cabinet inherited
from grandma, wooden beams
that once adorned some
ancient stone house, now part
of our modern interior. These
aren't just things, they are
stories that continue their lives
in a new form.

While the past tells its stories
through vintage pieces, the
future is shaped by modern,
eco-friendly materials. Today,
furniture is increasingly made
without PVC, plastic, and
harmful chemicals — and all of
this is a step towards a hea-
Ithier, calmer, and cleaner space.
It's not just about aesthetics, but
about the feeling — that inner
peace when we know we're
living in a home that’s not full of
hidden toxins, but purified and
fresh, just like nature.
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Ali nije samo stvar u materijali-
ma — tu su i pametna rjeSenja
koja olakSavaju zivot i Stede
resurse. Zamislite dom u ko-
jem rasvjeta zna kada treba
biti priguSena, solarni paneli
skupljaju suncevu energiju, a
zidovi od prirodnih materijala
sami reguliraju vlagu. Rezultat?
Uvijek ugodna temperatura,
zdrava mikroklima i manji racuni
za struju. Priroda zna kako
treba, samo je trebamo malo
bolje slusati.

But it’s not only about materials
- there are also smart solutions
that make life easier and save
resources. Imagine a home
where lighting knows when to
be dimmed, solar panels collect
solar energy, and walls made
from natural materials regulate
humidity on their own. The
result? Always comfortable
temperatures, a healthy micro-
climate, and lower electricity
bills. Nature knows what it’s
doing; we just need to listen to
it a little more carefully.

No, ekoloski nacin zivota nije
samo u onome §to kupujemo —
nego i u onome $to biramo ne
kupiti. Trebamo li zaista toliko
stvari? Ormari puni sinteticke
odjece koju gotovo nikada ne
nosimo ili nekoliko prozracnih
haljina od prirodnih materijala u
kojima se osje¢amo fanta-
sticno? Isto vrijedi i za namjestaj,
dekoracije i svakodnevne sitnice
—manije je vise, pogotovo kad je
kvalitetno i dugotrajno.

Eco-friendly living isn’t just
about what we buy —it’s also
about what we choose not to
buy. Do we really need so many
things? Cupboards full of
synthetic clothes we almost
never wear, or a few airy dre-
sses made from natural materi-
als that make us feel fantastic?
The same applies to furniture,
decorations, and everyday
items - less is more, especia-
lly when it's high quality and
long-lasting.

Prikazano:
©Blum REVEGO
pocket sustav
Pictured:

©Blum REVEGO
pocket system
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| onda je tu hrana. Svjeza jaja s
pazara od Covjeka kojeg znate
godinama, domadi sir koji mirise
na djetinjstvo, sezonsko voce i
povrée koje nije proslo pola svi-
jeta da bi doSlo do va$eg stola.
Kad jednom krenete tim putem,
tesko se vratiti na proizvode
bez okusa i mirisa.

And then there’s food. Fresh
eggs from the local market from
someone you've known for
years, homemade cheese that
smells like childhood, season-
al fruits and vegetables that
haven't travelled halfway across
the world to get to your table.
Once you start down that path,
it's hard to go back to tasteless
and scentless products.

Prikazano/Pictured:
©Marc Kleen

Prikazano/Pictured:
©Don Ricardo

)
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Zamislite kako bi bilo Zivjeti
medu prirodnim materijalima,
disati Cist zrak, jesti hranu punu
okusa i nositi odjecu u kojoj

se osjecate slobodno. Mozda
je upravo sada pravo vrijeme
da se okrenemo prirodi - da

ne uredujemo dom samo da
bude lijep, ve¢ i da bude zdrav,
ugodan i u skladu s nama.
Priroda zna §to radi — samo joj
trebamo dati priliku da i na$
dom oblikuje svojim ritmom.

Imagine living among natural
materials, breathing clean air,
eating food full of flavour, and
wearing clothes that make you
feel free. Maybe now is the right
time to turn to nature — not just
to decorate our homes to make
them beautiful, but to make them
healthy, comfortable, and in har-
mony with us. Nature knows what
it's doing — we just need to give it
the chance to shape our home in
its own rhythm.
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Prikazano/Pictured:
©NordicDesign
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RUCKA

NORDIJISKOG
DUHA 1

RAFINIR/

NOG

OBLIKA
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INDEX POJMOVA

Glossary of Terms

Svi smo mi vec ¢uli za ivericu,
MDF, radne ploce i chevron
uzorke — neki ih koriste
svakodnevno, neki usput ¢uju
u razgovoru s majstorom,

a neki se prave da znaju i
samo kimaju glavom. Zato
smo odlucile skupiti sve
stru¢ne pojmove iz magazina

ANTIFINGERPRINT
TEHNOLOGIJA

AQUA+

NOSIVA PLOCA

CHEVRON

CLIC IT! SUSTAV

DEKOR

D-MOTION
TEHNOLOGIJA

IVERICA

KOMPAKTNI
LAMINAT

MDF
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na jedno mjesto i objasniti

ih na jednostavan nacin. Ne
pametujemo i ne glumimo
enciklopediju. Samo volimo
osvjeziti znanje, jer nikad ne
Skodi imati mali rje¢nik pri ruci,
pogotovo kad se bacate na
uredenje doma ili razgovor s
dizajnerom.

Zbogom otiscima prstijul Povrsine s

,antifingerprint” svojstvima ne poka-
zuju tragove dodira, $to je odli¢no za
tamne fronte ili povriine koje stalno
diramo.

Posebna podloga s kojom dolaze
EGGER Aqua+ podovi. Ona je
otporna na vlagu i stabilna, pa je
idealna za kupaonice, kuhinje 1
ostale prostorije u kojima ima puno
vlage ili prskanja vode.

Chevron je poseban nacin slaganja
poda gdje se daske rezu pod kutom

1 slazu tako da tvore uzorak u obliku
slova ,V*. Pod izgleda uredno i ravno -
kao da je savrSeno pocesljan.

EGGER-ov sistem slaganja podova
koji se klikne na mjesto bez potrebe
za ¢avlima ili ljepilom. Klik - 1 gotovo!

To je papir s otiskom — imitacijom
drva, betona, tkanine ili jednobojne
povrsine. On daje plo¢i njen izgled
1 &esto je toliko uvjerljiv da je tesko
rediradi li se o pravom materijalu ili

reprodukciji.

Pametna LED rasvjeta koja se

prilagodava vama — ne samo da moZete

birati ja¢inu svjetla, vec 1 toplinu boje,
ovisno o dobu dana ili raspolozenju.
Sve se to mijenja jednim klikom.

Zamislite sitno usitnjeno drvo (poput
piljevine 1 strugotina) koje se lijepi 1
preda u plocu - to je iverica. Cvrsta,
jednostavna za obradu 1 upravo zato
Cesto koriStena za namjesta.

Vrlo ¢vrst, tanak, moderan materi-

jal koji izgleda elegantno 1 odli¢no
podnosi vlagu 1 udarce. Zbog toga je
odli¢an za kuhinje i kupaonice, ali

1 prostorije koje zahtijevaju visoke
higijenske standarde, poput ordinacija
1 laboratorija.

MDF je ,glada sestra“ iverice - plo¢a
izradena od finije, praskaste drvene
mase koja se presa u ploce. Odli¢na je
za bojanje 1 fino obradivanje, ¢esto se
koristi za fronte ormara ili za dekora-
tvne detalje.

Melamin je tanki, ali tvrdi sloj koji se
nanosi na ploce iverice kako bi one
bile otpornije. Ovaj sloj $titi povr$inu
od ogrebotina, vlage, topline i svako-
dnevnog koristenja.
PODMONTAZA  Toje kad se cijeli sudoper montira
ispod radne ploce, a ne iznad. Djeluje
elegantnije, nema rubova koji skuplja-
ju prljavsunu 1 lako se ¢isti.
POSTFORMING  Zvudijako stru¢no, ali zapravo znaci
da su rubovi radne ploce lijepo
zaobljeni bez spojeva — sve izgleda
kao ,iz jednog komada". Vrlo estetski

POVRSINSKA  To je tekstura koju osje¢amo pod
rukom - bilo da je ona glatka, hrapava
ili drvenasta... Daje doZivljaj materija-
lu, ¢ak 1 kad je samo imitacija.
RADNA PLOCA  Ovoje povriina kuhinjskog pulta - na
njoj se reze, sjecka, odlaze... Zato mora
biti izdrzljiva i prakti¢na, ali pritom
moze i super izgledan!
RUBNE TRAKE Ovo su uske trake koje se lijepe na
rubove ploca (npr. iverice) da sakriju
»golu* unutrasnjost 1 u¢ine sve urednim,
zaobljenim 1 otpornijim.

ZIDNA OBLOGA
/ ZIDNI PANEL

Zidna obloga ili zidni panel je ono
$to ide na zid izmedu donjih i gornjih
kuhinjskih elemenata, ali se moze
koristiti 1 na zidovima u bilo kojoj
prostoriji gdje Zelite zastiti zidove ili
samo osvjeziti izgled.

We've all heard of chipboard,
MDF, worktops and chevron
patterns — some of us use the
terms every day, some pick
them up in passing from a chat
with a fitter, and some just nod
and pretend to know. That’s
why we've decided to gather
all the technical terms from
our magazine into one place

ANTI-FINGERPRINT
TECHNOLOGY

AQUA+
CORE BOARD

CHEVRON

CLIC IT! SYSTEM

DECOR

D-MOTION
TECHNOLOGY

CHIPBOARD

COMPACT
LAMINATE

MDF

and explain them in a simple,
down-to-earth way. We're not
trying to be a textbook — we
just like brushing up on our
knowledge, and it never hurts
to have a little dictionary on
hand, especially when you're
redecorating or chatting with a
designer.

Bye-bye fingerprints! Surfaces with
anti-fingerprint properties don’t show
marks from touch - perfect for dark
fronts or high-contact areas.

The special core board used in EGGER
Aqua+ flooring, It is moisture-resistant
and stable, making it ideal for rooms
like bathrooms or kitchens.

A distinctive way of laying flooring
where planks are cut at an angle
and arranged in a V-shaped pattern.
The result is neat, symmetrical and
perfectly “combed”.

EGGER’s easy flooring installation
system that clicks into place - no nails,
no glue. Click - and done!

A decorative paper layer with a print
— whether it mimics wood, concrete,
fabric or a solid colour. It gives the
board its visual appeal and often looks
so realistic that it’s hard to tell it’s not
the real thing.

Smart LED lighting that adapts to

you - adjust the brightness and colour
temperature to suit the time of day or
your mood. All at the click of a button.

Think of finely ground wood (like
sawdust and shavings) compressed into
a board - that’s chipboard. It’s strong,
easy to work with, and commonly used
in furniture.

Avery strong, slim, and modern mate-
rial with an elegant appearance that ha-
ndles moisture and impact exception-
ally well. That’s why it’s ideal not only
for kitchens and bathrooms, but also for
spaces with high hygiene requirements,
such as clinics and laboratories.

The “smoother sibling” of chipboard

- made from very fine wood fibres

pressed into boards. It’s great for
painting and detailed work, often
used for cabinet fronts and decora-
tive panels.

MELAMINE

UNDERMOUNT SINK

POSTFORMING

SURFACE
TEXTURE

WORKTOP

EDGING

WALL PANEL
/ SPLASHBACK

A thin but tough layer applied to
chipboard to make it more durable.
[t protects surfaces from scratches,
moisture, heat, and everyday wear
and tear.

When the sink is installed under the
worktop, not above. It looks more
seamless, has no raised edges to collect
dirt, and 1s easy to clean.

Sounds very technical, but it simply
means that the edges of a worktop are
smoothly curved without any joints

— for a neat, seamless look that’s both
practical and stylish.

The feel of the surface — whether
smooth, rough or wood-like. It gives
the material character, even if it’s just
a reproduction.

The surface of your kitchen counter
- where you chop, prep, and place

everything, It needs to be tough and

practical, but it can look fantastic too!

Narrow strips used to cover the expo-
sed edges of boards (like chipboard),
giving a clean, rounded finish and
adding durability.

A wall panel or splashback is the
part that goes between your kitchen
cabinets - but it can also be used in
any room to protect and refresh your
walls.
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About Us

Max & Moris vec
vise od 30 godina
povezuje vrhunske
materijale, pametna
rjesenja 1 ljude koji
od prostora znaju
napraviti pricu.

Kad dekori pri€aju,
a okov plese.

Kod nas se dekori i uzorci ne skri-
vaju u ladicama — oni vas zovu da
ih kombinirate, isprobate, zamislite
u svom projektu. A okov? Ne stoji
mirno. Pokazuje snagu pokreta,
funkciju kao dizajn, i otvara nova

rjeSenja. Max & Moris je mjesto gdje

ideja krene dodirom fronte i zavrsi
klikom savr§enog mehanizma.

Max&Moris

Max & Moris has
been connecting
premium materials,
smart solutions, and
people who know
how to turn spaces
Into stories for over

30 years.

When décors speak,
and hardware dances.

With us, décors and patterns aren’t
hidden away in drawers — they call
out to be combined, tested, and
imagined in your project. And hard-
ware? It doesn’t stand still. It shows
the power of movement, function as
design, and opens up new solutions.
Max & Moris is the place where

an idea begins with the touch of a
front and ends with the click of the
perfect mechanism.
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Skenirajte kod i
pronadite jo$ inspiracije
za vas$ prostor.

Scan the code and
discover more inspiration
for your space.
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